
Tranco
barranco del tranco,fuente chartera

Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.

Creare: 2024-06-05 23:14:42 Aggiornamento: 2026-03-14
21:58:35 Stampa: 2026-04-06 12:04:42

Paese: España / Spain   Regione: Aragón   Sottoregione: Teruel   Città: Villel
Difficoltà:  facile Grado:  v2 a2 I Tempo totale: 

Tempo avvicinamento: Tempo giaro: 1h Tempo ritorno: 5min
Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:

Lunghezza del canyon:  600m Rapel più alto: 9m Quantità rapelli: 3
Transporto: Tipo di roccia: Area di ingresso: km²
Stagione: gennaio - dicembre Orientamento: Tempo migliore:

Valutazione:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialità:

Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
DISEQUIPPED
Ravine of El Tranco or Fuente Chartera. Ravine to which they have installed footbridges and stairs that make 
difficult its descent rappelling and have removed the facilities. It has nothing remarkable.
Idrologia:
– TODO –
Accesso: (traduzione alternativa)
The town of Villel is accessed by the N-330. A street next to the river which must be forded immediately. We 
continue along another street guided by signposts, we leave the village on a dirt track. At the following crossroads 
we take the track on the left except after a gorge, where we have to ford the river twice, where a signpost 
indicates us to the right towards "El Tranco". Except near the end the red-white marks of the GR-10 confirm that 
we are on the right track. At the end of the track we find the spring of Fuente Chartera and an information panel 
about "El Tranco". It is about 3'5 km with hardly any difference in altitude that we can also walk.
Avvicinamento: (traduzione alternativa)
We go up the ravine by the road or by the footbridges.
Giro:

Ritorno: (traduzione alternativa)
You go out to the road where we have parked.
Coordinate:
Inizio del canyon  40.2558 -1.2197

http://www.google.com/maps/place/40.25580000,-1.21970000


Rapporti:
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Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Resumen, Hidrología, Acceso, Acceso, Regreso, Tiempo tour, Tiempo regreso, Longitud del cañón, Temporada
start, Temporada end, Ruta GPS, Topografía de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:teruel:tranco
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Daten importiert von https://ropewiki.com/Tranco
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